
Futuro semplice
 
1. Проспрягайте глаголы в Futuro semplice: 

dare, dire, stare, fare, essere, avere, sapere, potere, andare, vedere, pregare,
mangiare, volere, venire, bere 

2. Повторите формы простого будущего времени; переведите предложения на 
русский язык: 

1. Chi vivrà in questa bella casa? 2. Quando avremo un lavoro interessante? 
3. Stasera andremo a teatro. 4. Che cosa gli dirai? 5. Domani starai bene. 6. Quando 
verrà la primavera? 7. Domani andremo in Italia. 8. Sabato lo sapremo. 9. Dopodomani 
potranno riposare anche loro. 10. Fra due giorni non accadrà niente. 11. Lui verrа 
alle otto. 12. Venerdì dovrà andare in missione. 13. Il prossimo anno vedremo anche 
noi questo esotico paese. 14. Questo mese viaggeremo molto. 15. Quando verranno 
i genitori? 16. E se lui non vorrà farlo? 17. Un giorno lo saprà anche lei. 18. Loro 
saranno felici. 19. Quando andremo in Russia? 20. Antonio non potrà farlo domani.
21. Lo vedremo domenica. 22. Li pregheremo tutti di venire con noi. 23. Chi vorrа farlo? 
24. Chi avrà questo premio?
 
3. Раскройте скобки, употребив глагол в соответствующей форме простого будущего 
времени: 

1. Questo non (dovere) mai accadere. 2. Anche tu (bere) una spremuta?
3. Io (stare) con Massimo. 4. Che cosa loro (fare) d’estate? 5. Quando tu (essere)
libero, chiamaci! 6. Loro non (avere) mai una casa così grande e bella. 7. Checosa voi gli (dire)? 8. Quando noi lo (sapere)? 9. Gino non (potere) venire da noi.
10. Quando voi (andare) a Firenze? 11. Lui non ti (pregare) mai di tornare. 12. Checosa noi (mangiare) stasera? 13. Chi (pagare) il pranzo? 14. Quando noi (vedere) iltuo nuovo quadro? 15. Nessuno (potere) capirti. 

4. Переведите на русский язык поговорки, в которых используются формы будущего 
времени: 

1. Ungiti di miele, e sarai coperto di mosche. 2. Dimmi la vita che fai, e ti dirò 
che morte avrai. 3. Dimmi con chi pratichi e ti dirò chi sei. 4. Accarezza il cane e ti 
sporcherà. 5. Se corri dietro a due lepri, non ne prenderai nessuna. 

5. Замените будущеe время глагола настоящим: 

Se il tempo sarà bello andremo in campagna. → ________________________ 
Domani alle nove verranno i nostri amici. → __________________________ 
Per il tuo compleanno mi metterò questo vestito. → _____________________ 
Staserа avrò la possibilitа di vedere questo fi lm. → ________________________ 
Domenica mangeremo in un bel ristorante. → _________________________ 
Tra poco lo saprò anch’io. → ______________________________________ 
Domani a quest’ora sarò già a Roma. →______________________________ 
Amici, quando sarete a Firenze, chiamatemi! → _______________________ 
Se vorrai venire da noi, vieni! →____________________________________ 

6. Попытайтесь перевести стихотворение на русский язык; помните о формах 
будущего времени: 

Sul treno di frontiera 

La frontiera voglio passare,
di là dai monti voglio andare,
dove i francesi per dire di sìdicono «oui! 
Quando sarò di là dal confi ne 
Troverò bambini e bambine: 
tutte le lingue parleranno, 
il russo, il tedesco, il turcomanno, 
diranno, «Buongiorno» – io non capirò – 
e «Buonasera» risponderò.
Ma poi rideremo insieme, amici, 
E per sempre saremo felici.

 Gianni R o d a r i 

7. Переведите предложения на итальянский язык, используя Futuro semplice: 

1. Кто скажет правду? 2. Когда ты его увидишь? 3. Мы обязательно будем 
счастливы. 4. В деревне ты будешь себя хорошо чувствовать. 5. Что ты будешь 
делать в воскресенье? 6. Они не смогут этого понять. 7. Когда он это узнает?
8. Кто завтра увидит Марию? 9. Кто поедет в Африку? 10. Что мы будем есть 
на ужин? 11. Кто сможет тебя понять? 12. Кто ищет, тот найдет. 13. Мы будем 
пить чай. 14. Скоро мы будем много путешествовать. 15. Кто заплатит за обед? 
16. Почему они не поедут на море? 17. Когда начнется спектакль? 18. Он должен 
будет всем это сказать. 

8. Переведите анекдот, не забывая о формах Futuro semplice: 

Barzelletta Анекдот 

Un disoccupato trova un lavoro allo zoo: dovrà indossare una pelle di gorilla e
fingere di essere proprio il gorilla.
L’uomo fa bene il suo lavoro: quando i turisti arrivano salta come un gorilla, si gratta
la testa come un gorilla, fa strani rumori con la bocca come un gorilla.
Ma un brutto giorno scivola e finisce nella gabbia del leone.
Subito si mette a urlare ma il leone gli si avvicina, gli mette una zampa sulla spalla
e gli mormora: – Zitto, o perdiamo il lavoro tutti e due!* 

9. Переведите реплику и разберитесь в ситуации: 

lei: Promettimi che non guarderai mai 
un’altra donna! 
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